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(#ρãxs3sù (#θ©9uθs?uρ 4 ©o_ øótGó™$#¨ρ ª!$# 4 ª!$#uρ 

;©Í_ xî Ó‰‹ÏΗxq ∩∉∪   zΝtãy— t⎦⎪Ï%©!$# (#ÿρãxx. βr& 
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⎯©9 (#θèVyè ö7ãƒ 4 ö≅ è% 4’n?t/ ’În1u‘uρ £⎯èVyèö6çG s9 §ΝèO 

¨βàσ¬7t⊥ çG s9 $ yϑÎ/ ÷Λä⎢ ù=ÏΗxå 4 y7Ï9≡sŒuρ ’n?tã «!$# 

×Å¡o„ ∩∠∪   (#θãΖÏΒ$ t↔sù «!$$ Î/ ⎯Ï& Î!θß™u‘uρ 

Í‘θ‘Ζ9$#uρ ü“Ï%©!$# $ uΖø9t“Ρr& 4 ª!$#uρ $ yϑÎ/ 

tβθè=yϑ÷ès? ×Î7yz ∩∇∪   tΠöθtƒ ö/ä3ãèyϑøgs† 

ÏΘöθu‹Ï9 Æìôϑpgø:$# ( y7Ï9≡sŒ ãΠöθtƒ È⎦è⌠$ tó−G9$# 3 ⎯tΒuρ 
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.⎯ÏΒ÷σãƒ «!$$ Î/ ö≅ yϑ÷ètƒuρ $[sÎ=≈|¹ öÏes3ãƒ 

çμ ÷Ζtã ⎯Ïμ Ï?$ t↔Íh‹y™ ã& ù#Åzô‰ãƒuρ ;M≈ ¨Ζy_ 

“ÌøgrB ⎯ÏΒ $ pκÉJøtrB ã≈ yγ÷ΡF{$# š⎥⎪Ï$Î#≈ yz 

!$ pκÏù #Y‰t/r& 4 šÏ9≡sŒ ã— öθxø9$# ãΛ⎧ Ïàyèø9$# ∩®∪   

š⎥⎪Ï%©!$#uρ (#ρãxx. (#θç/¤‹Ÿ2uρ !$ uΖÏF≈ tƒ$ t↔Î/ 
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y7Í×¯≈ s9'ρé& Ü=≈ ysô¹r& Í‘$ ¨Ζ9$# t⎦⎪Ï$Î#≈ yz $ pκÏù ( 
}§ø♥Î/uρ çÅÁ yϑø9$# ∩⊇⊃∪     

 



 

Surat At-Tagābun (64): 1  -  َِِّيسبح لله ُ َِّ ُ
ِما في السماوات وما في  َِ ََ َ َِ َّ

ُالأرض له الملك وله الحمد  ْ َْ ُ َُ ََ ُُ ْ ْ ِ ْ
ٌوهو على كل شيء قدير ِ َ ٍ ْ َ ِّ ُ ََ َ ُ َ  
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ßxÎm7|¡ç„ ¬! $ tΒ ’Îû ÏN≡uθ≈yϑ¡¡9$# $ tΒuρ ’Îû 

ÇÚö‘F{$# ( ã& s! à7ù=ßϑø9$# ã& s!uρ ß‰ôϑysø9$# ( uθèδuρ 

4’n?tã Èe≅ ä. &™ó©x« íƒÏ‰s% ∩⊇∪  

  }١): ٦٤(التغابن {
 

Bertasbih untuk Allah apa yang di 
Langit-langit dan apa yang di Bumi, 
hanya bagi-Nya Kerajaan dan hanya 

bagi-Nya Pujian, dan Dia atas tiap-tiap 
sesuatu Maha Mampu. 

{At-Tagābun (64): 1} 
 
 
 

ٌيسبح لله ما في السماوات وما في الأرض له الملك وله الحمد وهو على كل شيء قدير  ُِ َِ ٍ ْ َ ِّ ُ ََ َ ُ َ َ ُ َ َ َُ ْ َ َ َْ ُ َُ َُ ْ ْ ِ ْ ِ ِِ َّ َِّ َِّ ُ)١(  
 



Surat At-Tagābun (64): 2  -  ِهو الذي َّ َ ُ
ْخلقكم فمن ِ َ ْ ُ ََ ْكم كافر ومنكم َ ُْ ُْ ِ َ ٌِ َ

ٌمؤمن والله بما تـعملون بصير ِ َ َ ُ َ َْ َ َِ ُ َّ ٌ ِ ْ ُ  

 

 
 

uθèδ “Ï%©!$# ö/ä3s)n=s{ ö/ä3ΖÏϑsù ÖÏù%Ÿ2 

/ä3ΖÏΒuρ Ö⎯ÏΒ÷σ•Β 4 ª!$#uρ $ yϑÎ/ tβθè=yϑ÷ès? 

îÅÁ t/ ∩⊄∪  
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  }٢): ٦٤(التغابن {
 

Dia yang telah menciptakanmu maka 
darimu kafir dan darimu mukmin. Dan 
Allah dengan apa yang kamu amalkan 

maha tahu. 
{At-Tagābun (64): 2} 

 
 
 

ٌهو الذي خلقكم فمنكم كافر ومنكم مؤمن والله بما تـعملون بصير  ِ ِ َِ َ ُ ََ َ َْ َُ َ ُ َّ ٌ ِ ِْ ُ ْ ْ ُْ ُ ُْ ٌِْ َِ َ َ َ َّ َ)٢(  
 



Surat At-Tagābun (64): 3  -  َخلق َ َ
ِّالسماوات والأرض بالحق  َْ ِ َ ْ َ َ َِ َّ

ََِِْوصوركم فأحسن صوركم وإليه  َْ ُْ َُ ََ ُ ََ َ ْ ََ َّ
ُالمصير ِ َ ْ  
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t,n=y{ ÏN≡uθ≈yϑ¡¡9$# uÚö‘F{$#uρ Èd,ptø:$$ Î/ 

ö/ä.u‘§θ|¹uρ z⎯|¡ômr'sù ö/ä.u‘uθß¹ ( Ïμ ø‹s9Î)uρ 

çÅÁ yϑø9$# ∩⊂∪  

  }٣): ٦٤(التغابن {
 

Dia telah menciptakan Langit-langit 
dan Bumi dengan Al-Haqq dan Dia 
telah membentuk rupamu maka Dia 

telah membaguskan rupa-rupamu dan 
hanya kepada-Nya Tempat kembali. 

{At-Tagābun (64): 3} 
 

َصور َّ َ ُيصور -  ِّ َ ُ = 1. membentuk rupa; 2. 

memberi karakteristik; 3. memformat; 



4. mereproduksi; 5. membuat duplikat 
(verba, kata kerja). 

َصورة ُ َصور .ج)  ُ ) = 1. rupa; 2. surat; 3. 

bentuk; 4. model (nomina, kata benda).
 

ََخلق السماوات والأرض بالحق وصوركم فأ ْ ََُّ َ َ َ َ َِّ َْ ِ َ ْ ِ َّ َ َ ُحسن صوركم وإليه المصير َ ِ َ َْ ِ ْ َِْ ْ ََُ ُ َ َ)٣(  
 

Surat At-Tagābun (64): 4  -  ِيـعلم ما في َ ُ َْ َ
َالسماوات والأرض ويـعلم ما  ُ َْ َ َ َ َ َِ ْ ِ َّ
ٌتسرون وما تـعلنون والله عليم  ِ َِ ُ َّ َ ََ َُ ْ ُ َُ ُّ ِ

ِبذات الصدور ُ ُّ ِ َ ِ 
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ÞΟn=÷ètƒ $ tΒ ’Îû ÏN≡uθ≈uΚ¡¡9$# ÇÚö‘F{$#uρ 

ÞΟn=÷ètƒuρ $ tΒ tβρ•Å£è? $ tΒuρ tβθãΖÎ=÷èè? 4 ª!$#uρ 

7Λ⎧ Î=tæ ÏN#x‹Î/ Í‘ρß‰Á9$# ∩⊆∪  

  }٤ ):٦٤(التغابن {
 

Dia mengilmui apa yang di Langit-
langit dan bumi dan Dia mengilmui 
apa yang kamu rahasiakan dan apa 

yang kamu nyatakan. Dan Allah maha 
pengilmu dengan pemilik Dada-dada. 

{At-Tagābun (64): 4} 
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َأعلن َ ْ ُيـعلن -  ِ ْ ُ = mendeklarasikan, 

mengumumkan, menyatakan, 
mengiklankan (verba, kata kerja). 

َذوون .ج) ذُو َُ ّمؤنث , ّمؤنث .ج ,ذَات   
ََذوات ) = yang mempunyai, pemilik 

(nomina, kata benda). 

ْصدر َ ُصدور .ج)  ُ ) = 1. dada; 2. rongga 

dada (nomina, kata benda).  
 

ِيـعلم ما في السماوات والأرض ويـعلم ما تسرون وما تـعلنون والله عليم بذات الصدور  ُ ُّ َ َِ َِ ِ ٌ ِ َِ ُ َّ َ َ َ َ َ ََ َُ ْ ْ ُْ َُ َ َُّ ِ ُ َُ َِ ْ َّ ِ)٤(  
 



Surat At-Tagābun (64): 5  -  ْألم يأتكم ُ َِْ َْ َ
ُنـبأ الذين كفروا من قـبل فذاقوا  ََ َ ُ ْ ْ ِ ُ َ َ َ ِ َّ ََُ
ٌوبال أمرهم ولهم عذاب أليم ِ َِ ٌَ َ َ ْ َُْ َ َِ ْ َ َ  

 

 
 

óΟs9r& ö/ä3Ï?ù'tƒ (#àσt7tΡ t⎦⎪Ï%©!$# (#ρãxx. ⎯ÏΒ ã≅ ö6s% 

(#θè%#x‹sù tΑ$ t/uρ öΝÏδÌøΒr& öΝçλm; uρ ë>#x‹tã 

×Λ⎧ Ï9r& ∩∈∪  
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  }٥): ٦٤(التغابن {
 

Apakah tiada datang kepadamu (hai 
orang-orang kafir) berita orang-orang 
yang mengafiri dahulu maka mereka 

telah mencicipi/merasakan akibat 
buruk urusan mereka dan bagi mereka 

azab yang pedih. 
{At-Tagābun (64): 5} 

 

 berita, informasi = (ََْأنـباء .ج) ََنـبأ

(nomina, kata benda). 

ًمن قـبل، قـبلا ْ َْ َُ ْ ِ = dahulu, tadinya, di masa 

lampau (adverbia, kata keterangan). 

َذاق َ ُيذيق -  ْ ِ َ = mencicipi, merasakan 

(verba, kata kerja). 
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َوبال َ  = akibat buruk (nomina, kata 

benda). 

 sesuatu, urusan, perkara = (ُُأمور .ج) َْأمر

(nomina, kata benda). 
 

ٌألم يأتكم نـبأ الذين كفروا من قـبل فذاقوا وبال أمرهم ولهم عذاب أليم  ِ ِ َِ َ ٌَ َ َ ََ ْ ْ ُْ َ َِ ْ َْ َ ْ َُ َ َُ ِ ُِ َ ََ َ َّ َُ ُ ْ َْ)٥(  
 

Surat At-Tagābun (64): 6  - َََُِّلك بأنه ذ َ ِ
ِكانت تأتيهم رسلهم بالبـيـنات  ََِّْ ِ ْ ُْ ُ ُ ُ ِ َِْ ْ َ َ
ُفـقالوا أبشر يـهدونـنا فكفروا  َ ََ َ َََ ُ ْ َ ٌََ َ ُ



ٌَِّوتـولوا واستـغنى الله والله غني  ُ َُّ ََّ َ ََ ْ َ ْ ََّْ َ
ٌحميد َِ  

 

 
 

y7Ï9≡sŒ …çμ ¯Ρr'Î/ MtΡ%x. öΝÍκ Ï?ù'¨? Οßγè=ß™â‘ 

ÏM≈ oΨÉit6ø9$$ Î/ (#þθä9$ s)sù ×|³o0r& $ oΨtΡρß‰öκu‰ 

(#ρãxs3sù (#θ©9uθs?uρ 4 ©o_ øótGó™$#¨ρ ª!$# 4 ª!$#uρ 

;©Í_ xî Ó‰‹ÏΗxq ∩∉∪  
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29   

  }٦): ٦٤(التغابن {
 

Itu dengan sesungguhnya telah ada 
mendatangi mereka rasul-rasul mereka 

dengan Al-Bayyinat/Penjelasan-
penjelasan maka mereka telah berkata: 
"Apakah basyar/manusia yang mereka 
menunjuki kami?" maka mereka telah 
mengafiri dan mereka telah berpaling. 

Dan tidak memerlukan (mereka) 
Allah. Dan Allah maha kaya lagi maha 

terpuji. 
{At-Tagābun (64): 6} 

 

َبـيـنة  ,penjelasan .1 = (َِّبـيـنَات .ج) َِّ

keterangan; 3. bukti (kebenaran); 3. 
fakta; 4. testimoni, kesaksian; 5. 
bantahan (nomina, kata benda). 



َْاستـغنى َ ْ ْيستـغني - ِ ِْ َ ْ َ = tidak memerlukan 

(verba, kata kerja). 
 

ِذلك بأنه كانت تأتيهم رسلهم بالبـيـنات ََِّْ ِ ِْ ُْ ُ ُ ُ ِ َِْ ْ َ َ ََُّ َ ٌ فـقالوا أبشر يـهدونـنا فكفروا وتـولوا واستـغنى الله والله غني حميد َِ َِ ٌّ َِ ُ ُ َّْ ََّ َ ََ ْ َ ََّْ َ ُ َ َ ََ َ ََ ُ ْ َ ٌَ َ َ ُ)٦( 

 

Surat At-Tagābun (64): 7  -  َزعم الذين ِ َّ َ َ َ
ََكفروا أن لن يـبـعثوا قل بـلى  ُْ ُ َُ ْ ْ َ ْ َ ُ َ َ

ُوربي لتبـعثن ثم لتـ َُ ََُّ َّ َُ ْ ِّ َِنبـؤن بما ََ َّ ُ ََّ
ٌعملتم وذلك على الله يسير ِ َِ َّ ََ ََ َِ َ ْ ُْ ِ  
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zΝtãy— t⎦⎪Ï%©!$# (#ÿρãxx. βr& ⎯©9 (#θèVyèö7ãƒ 4 ö≅ è% 

4’n?t/ ’În1u‘uρ £⎯èVyè ö6çG s9 §ΝèO ¨βàσ¬7t⊥ çG s9 $ yϑÎ/ 

÷Λä⎢ ù=ÏΗxå 4 y7Ï9≡sŒuρ ’n?tã «!$# ×Å¡o„ ∩∠∪  

  }٧): ٦٤(التغابن {
 

Telah menganggap orang-orang yang 
mengafiri bahwa tidak akan mereka 
dibangkitkan. Katakanlah: "ya/pasti 

demi rabbi, sungguh kamu akan 
dibangkitkan sungguh-sungguh 
kemudian sungguh kamu akan 

diberitahukan sungguh-sungguh 
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dengan apa yang kamu telah amalkan." 
Dan itu atas Allah mudah. 

{At-Tagābun (64): 7} 
 

َزعم َ َ ُيـزعم -  ْ َ = 1. mengklaim, 

menyatakan; 2. menganggap; 3. 
menduga keras, menyatakan tanpa 
bukti (verba, kata kerja). 

َبـعث َ ُيـبـعث - َ َ ْ َ = 1. membangkitkan; 2. 

menghidupkan dari kematian; 3. 
mengirim; 4. mengeluarkan (verba, 
kata kerja). 

 ,memberitahukan (verba = ََُّيـنبأ - ََّنـبأ

kata kerja). 
 

َِّزعم الذين كفروا أن لن يـبـعثوا قل بـلى وربي لتبـعثن ثم لتـنبـؤن بما عملتم وذلك على الله َ ِّ ََ َ ُ ََ ُ ُِ َِ َ َْ ُ ُ ُْ ِ َِ ََّ َّ َ َ ََُّ َّ َ َْ َْ َ ُ ْْ ُ ْ َ ُ ََ َ َ َّ ٌ يسير َ ِ َ)٧( 

 



Surat At-Tagābun (64): 8  -  ِفآمنوا بالله َِّ ِ ُ َ
ُورسوله والنور الذي أنـزلنا والله  َّ َ َ ََََْْ ِ َّ ِ ُّ ِِ ُ َ

ٌبما تـعملون خبير ِ َ َ ُ َ ْ َ َ  ِ

 

 
 

(#θãΖÏΒ$ t↔sù «!$$ Î/ ⎯Ï& Î!θß™u‘uρ Í‘θ‘Ζ9$#uρ ü“Ï%©!$# 

$ uΖø9t“Ρr& 4 ª!$#uρ $ yϑÎ/ tβθè=yϑ÷ès? ×Î7yz ∩∇∪  

  }٨): ٦٤(التغابن {
 

Maka berimanlah kamu dengan Allah 
dan rasul-Nya dan An-Nur (Al-Qur'an) 
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yang Kami telah turunkan. Dan Allah 
dengan apa yang kamu amalkan maha 

tahu. 
{At-Tagābun (64): 8} 

 
 
 

ٌآمنوا بالله ورسوله والنُّور الذي أنـزلنا والله بما تـعملون خبير فَ ِ َ َ ُ َ َ َ َْ َ َ َ ُِ ُ َّ َََّْْ ِ َّ ِ ِ ِ ِِ ُ َ ِ)٨(  
 

Surat At-Tagābun (64): 9  -  َيـوم ْ َ
ُيجمعكم ليـوم الجمع ذلك يـوم  ُْ َْ َ ِ َِ ِ ْ ََْ ِ ْ ُ َ َْ
ْالتـغابن ومن يـؤمن بالله ويـع َ ُ َُ َِ َِّ ِ ْ ْْ َ ِ َ ْمل َّ َ
ِِصالحا يكفر عنه سيئاته  ََِّ ُ َْ ْ ِّ َ ُ ًِ َ



َويدخله جنات تجري من تحتها  ِ ِ ِْ َْ َْ ِ ٍ َّ َ ُ ْ ْ ُ َ
َالأنـهار خالدين فيها أبدا ذلك  ِ ِ ِ َِ ً ََ َ ََ َ ُ ْ

ُالفوز العظيم ِ َ ْ ُْ ْ َ  

 

 
 

tΠöθtƒ ö/ä3ãèyϑøgs† ÏΘöθu‹Ï9 Æìôϑpgø:$# ( y7Ï9≡sŒ ãΠöθtƒ 

È⎦è⌠$ tó−G9$# 3 ⎯tΒuρ .⎯ÏΒ÷σãƒ «!$$ Î/ ö≅ yϑ÷ètƒuρ 

$ [sÎ=≈|¹ öÏes3 ãƒ çμ ÷Ζtã ⎯Ïμ Ï?$ t↔Íh‹y™ ã& ù#Åzô‰ãƒuρ 
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2014

Vocal

33.710686
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;M≈ ¨Ζy_ “ÌøgrB ⎯ÏΒ $ pκÉJøtrB ã≈ yγ÷ΡF{$# 

š⎥⎪Ï$Î#≈ yz !$ pκÏù #Y‰t/r& 4 šÏ9≡sŒ ã— öθxø9$# 

ãΛ⎧ Ïàyèø9$# ∩®∪  

  }٩): ٦٤(التغابن {
 

Pada hari Dia mengumpulkanmu untuk 
yaumil jam`i / hari Pengumpulan, itu 
yaumut tagābun / hari dinampakkan 

kesalahan-kesalahan. Dan siapa 
mengimani dengan Allah dan 

mengamalkan keshalihan (niscaya) 
Dia menghapus dari padanya 

kesalahan-kesalahannya dan Dia 
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memasukkannya jannah-jannah yang 
mengalir dari bawahnya Sungai-

sungai, mereka kekal di dalamnya 
abadan/selamanya. Itu Kemenangan 

Yang agung. 
{At-Tagābun (64): 9} 

 

َجمع َ َ ُيجمع -  َ ْ َ = mengumpulkan (verba, 

kata kerja). 

َحشر َ َ ُيحشر -  ُ ْ َ = menghimpun (verba, 

kata kerja). 

َكفر َّ َ ُيكفر -  ِّ َ ُ = menghapus, menutup 

(verba, kata kerja). 
 

ِيـوم يجمعكم ليـوم الجمع ذلك يـوم التـغابن ومن يـؤمن بالله ويـعمل صالحا يكفر عنه سيئاته ويدخله جنَّات تجري من تحتها الأنـهار خالدين ف ِ ِ ِ ِ َِ َ ُ َ َ َ ُ ُ َْ َِ ِ ِ ِِ ِ ِْ َْ َْ ُ َ ُ َ ْ ُ ْ ُ َ َِ ٍَّ َ ً َ ْ َ َُ ُْ َ ُْ َ َ َ َ ََِّ َْ ْ ِّْ ْ ْ ِ ْ ِ َ َّ ْ ْ َْ َ ِ ْ ِ ُيها أبدا ذلك الفوز ْ ْ َْ َ َِ ً ََ َ
ُالعظيم  ِ َ ْ)٩(  

 



Surat At-Tagābun (64): 10  -  َوالذين ِ َّ َ
َكفروا وكذبوا بآياتنا أولئك  ِ َِ ُ َ َ ُِ َّ َ ََ ُ َ
َأصحاب النار خالدين فيها  ِ ِ َِ َ ِ َّ ُ َ ْ َ

ُوبئس المصير ِ َ َْ َ ِْ  
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064 At-Tagaabun 010

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per Ayat

064AtTagaabun_Ayat

2014

Vocal

15.749978
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š⎥⎪Ï%©!$#uρ (#ρãxx. (#θç/¤‹Ÿ2uρ !$ uΖÏF≈ tƒ$ t↔Î/ 

y7Í×¯≈ s9'ρé& Ü=≈ ysô¹r& Í‘$ ¨Ζ9$# t⎦⎪Ï$Î#≈ yz $ pκÏù ( 
}§ø♥Î/uρ çÅÁ yϑø9$# ∩⊇⊃∪  

  }١٠): ٦٤(التغابن {
 

Dan orang-orang yang mereka telah 
mengafiri dan telah mendustakan 

dengan ayat-ayat Kami, itu mereka 
penghuni-penghuni Neraka, mereka 

kekal di dalamnya dan seburuk-buruk 
Tempat kembali. 

{At-Tagābun (64): 10} 
 
 
 

ُوالذين كفروا وكذبوا بآياتنا أولئك أصحاب النَّار خالدين فيها وبئس المصير  ِ َ َ َْ َ ِْ َ ِ ِ ِ َِ ََ ِ َُّ َ ْ َ َُ ِ َِ َ َ ُِ َّ َ ََ ُ َ)١٠(  
 



 

SURAT AT-TAGĀBUN (64): 11-18 
 

 
 

!$ tΒ z>$ |¹r& ⎯ÏΒ >π t6ŠÅÁ •Β ωÎ) ÈβøŒÎ*Î/ «!$# 3 
⎯tΒuρ .⎯ÏΒ÷σãƒ «!$$ Î/ Ï‰öκu‰ …çμ t6ù=s% 4 ª!$#uρ Èe≅ ä3Î/ 

>™ó©x« ÒΟŠ Î=tæ ∩⊇⊇∪   (#θãè‹ÏÛr&uρ ©!$# 

(#θãè‹ÏÛr&uρ tΑθß™§9$# 4 χ Î*sù óΟçFøŠ©9uθs? 

$ yϑ¯ΡÎ*sù 4’n?tã $ uΖÏ9θß™u‘ à≈ n=t7ø9$# ß⎦⎫Î7ßϑø9$# 
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064 At-Tagaabun 011-018

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per `Ain

064AtTagaabun_`Ain

2014

Vocal

114.000275
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∩⊇⊄∪   ª!$# Iω tμ≈ s9Î) ωÎ) uθèδ 4 ’n?tãuρ «!$# 

È≅ 2uθtG uŠù=sù šχθ ãΖÏΒ÷σßϑø9$# ∩⊇⊂∪   

$ pκš‰ r'̄≈ tƒ š⎥⎪Ï%©!$# (#þθãΖtΒ#u™ χ Î) ô⎯ÏΒ 

öΝä3Å_≡uρø— r& öΝà2Ï‰≈s9÷ρr&uρ #xρß‰tã 

öΝà6©9 öΝèδρâ‘x‹÷n$$ sù 4 βÎ)uρ (#θà÷ès? 

(#θßsxóÁ s?uρ (#ρãÏøós?uρ  χ Î*sù ©!$# 
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Ö‘θàxî íΟ‹Ïm§‘ ∩⊇⊆∪   !$ yϑ¯ΡÎ) öΝä3ä9≡uθøΒr& 

ö/ä.ß‰≈ s9÷ρr&uρ ×π uΖ÷GÏù 4 ª!$#uρ ÿ…çνy‰ΨÏã íô_r& 

ÒΟŠ Ïàtã ∩⊇∈∪   (#θà)¨?$$ sù ©!$# $ tΒ ÷Λä⎢ ÷èsÜtFó™$# 

(#θãèyϑó™$#uρ (#θãè‹ÏÛr&uρ (#θà)ÏΡr&uρ #Zöyz 

öΝà6Å¡àΡX{ 3 ⎯tΒuρ s−θ ãƒ £xä© ⎯Ïμ Å¡øtΡ 

y7Í×¯≈ s9'ρé'sù ãΝèδ tβθßsÎ=øçRùQ$# ∩⊇∉∪   βÎ) 
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(#θàÊÌø)è? ©!$# $ ·Êös% $YΖ|¡ym çμ øÏè≈ ŸÒ ãƒ 

öΝä3s9 öÏøótƒuρ öΝä3s9 4 ª!$#uρ î‘θä3x© íΟŠ Î=ym 

∩⊇∠∪   ÞΟÎ=≈ tã É=ø‹tóø9$# Íοy‰≈ pκ¤¶9$#uρ â“ƒÍ•yèø9$# 

ÞΟŠ Å3ptø:$# ∩⊇∇∪     

 



 

Surat At-Tagābun (64): 11  -  َما أصاب َ َ َ
ْمن مصيبة إلا بإذن الله ومن  َْ َُ ِ ٍ َِّ ِ ْ ِ ِِ َ ِ

ِّيـؤمن بالله يـهد قـلبه والله بكل  ُ ِْ ُِ َُّ ََّ َ َ ِ ْ َ ُِ ِْ ْ
ٌشيء عليم َِ ٍ ْ َ  
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064 At-Tagaabun 011

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per Ayat

064AtTagaabun_Ayat

2014

Vocal

17.803972
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!$ tΒ z>$ |¹r& ⎯ÏΒ >π t6ŠÅÁ •Β ωÎ) ÈβøŒÎ*Î/ «!$# 3 
⎯tΒuρ .⎯ÏΒ÷σãƒ «!$$ Î/ Ï‰öκu‰ …çμ t6ù=s% 4 ª!$#uρ Èe≅ ä3Î/ 

>™ó©x« ÒΟŠ Î=tæ ∩⊇⊇∪  

  }١١): ٦٤(التغابن {
 

Tidaklah telah menimpa dari musibah 
kecuali dengan izin Allah. Dan siapa 

mengimani dengan Allah (niscaya) Dia 
menunjuki qalbunya. Dan Allah 

dengan segala sesuatu maha pengilmu. 
{At-Tagābun (64): 11} 

 

َمصيبة ِ ُ ُمصائب .ج)  ِ َ َمصيبات ,َ ِ ُ) = 1. 

musibah; 2. kejadian menyedihkan 



yang menimpa, peristiwa menyedihkan 
yang menimpa; 3. kecelakaan,  
kemalangan, kesengsaraan; 4. bencana, 
malapetaka (nomina, kata benda). 
 

ُما أصاب من م َْ ِ َ َ ٌصيبة إلا بإذن الله ومن يـؤمن بالله يـهد قـلبه والله بكل شيء عليم َ ِ َِ ٍ ْ َ ِّ ُ ِْ ِ ُِ َُّ َّ ََّ ََ َ ََ ْ َ ْ ُ ِْ ِ ِ ٍْ ِ ْ ِ ِ ِ)١١(  
 

Surat At-Tagābun (64): 12  -  ََّوأطيعوا الله ُ ِ ََ
ََِّوأطيعوا الرسول فإن تـوليتم فإنما  َِ َْ ََُّْ َ ْ َ ُ َّ ُ ِ ََ

َِعلى رسولن ُ َ ُا البلاغ المبينََ ُِ ْ ُْ َ  
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064 At-Tagaabun 012

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per Ayat

064AtTagaabun_Ayat

2014

Vocal

14.726028
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(#θãè‹ÏÛr&uρ ©!$# (#θãè‹ÏÛr&uρ tΑθß™§9$# 4 
χ Î*sù óΟçFøŠ©9uθs? $ yϑ¯ΡÎ*sù 4’n?tã $ uΖÏ9θß™u‘ 

à≈ n=t7ø9$# ß⎦⎫Î7ßϑø9$# ∩⊇⊄∪  

  }١٢): ٦٤(التغابن {
 

Dan taatilah Allah dan taatilah Rasul 
maka jika kamu telah berpaling maka 

sesungguhnya hanyalah atas rasul 
Kami albalāgul mubīn / Penyampai 

Yang jelas. 
{At-Tagābun (64): 12} 

 

ُِْمبين  = yang jelas, yang terang, yang 

nyata (nomina, ata benda) 



 
ََّْوأطيعوا الله وأطيعوا الرسول فإن تـولي َ ْ َِ َ ُ َّ ُ ُِ َِ ََ ََ ُتم فإنما على رسولنا البلاغ المبين َّ ُِ ْ ُْ َ َِ ُ َ ََ َََِّ ْ ُ)١٢(  

 

Surat At-Tagābun (64): 13  -  َالله لا إله َُِ َّ
ِإلا هو وعلى الله فـليتـوكل  ََّ َََْ َِّ ََ َ َ ُ ِ

َالمؤمنون ُ ِ ْ ُ ْ  

 

 
 

ª!$# Iω tμ≈ s9Î) ωÎ) uθèδ 4 ’n?tãuρ «!$# 

È≅ 2uθtG uŠù=sù šχθ ãΖÏΒ÷σßϑø9$# ∩⊇⊂∪  

  }١٣): ٦٤(التغابن {
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064 At-Tagaabun 013

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per Ayat

064AtTagaabun_Ayat

2014

Vocal

12.32229
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Allah tidak ada ilah kecuali Dia. Dan 
hanya atas Allah maka hendaklah 

bertawakkal Orang-orang mukmin. 
{At-Tagābun (64): 13} 

 

َتـوكل ََّ ُيـتـوكل - َ َّ َ ََ = bertawakkal, berserah 

diri kepada kehendak Allah; 2. 
bersandar (verba, kata kerja) 
 

َالله لا إله إلا هو وعلى الله فـليتـوكل المؤمنون  ُ ِ ِْ َُ َْ ِ ََّ َْ َ َّ َََّ َ ُ ِ َِ َُ)١٣( 

 

Surat At-Tagābun (64): 14  -  َيا أيـها َُّ َ
ْالذين آمنوا إن من أزواجكم  ُ ِ َِ َْ ْ ِ َّ ِ َُ َ َّ

ْولادكم عدوا لكم فاحذروهم وََأ ْ ُْ ُ َ ْ َ ُ َ ًّ ُ َ ُ ِ ْ



ُِوإن تـعفوا وتصفحوا وتـغفروا  ْ َ َ ََ َ َُ َ ُْ ْ ْ ِ
ٌفإن الله غفور رحيم ِ َ ٌ ُ َ َ َّ َّ َِ  

 

 
 

$ pκš‰ r'̄≈ tƒ š⎥⎪Ï%©!$# (#þθãΖtΒ#u™ χ Î) ô⎯ÏΒ 

öΝä3Å_≡uρø— r& öΝà2Ï‰≈s9÷ρr&uρ #xρß‰tã 

öΝà6©9 öΝèδρâ‘x‹÷n$$ sù 4 βÎ)uρ (#θà÷ès? 
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064 At-Tagaabun 014

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per Ayat

064AtTagaabun_Ayat

2014

Vocal

22.936361
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(#θßsxóÁ s?uρ (#ρãÏøós?uρ  χ Î*sù ©!$# 

Ö‘θàxî íΟ‹Ïm§‘ ∩⊇⊆∪  

  }١٤): ٦٤(التغابن {
 

Ya wahai orang-orang yang telah 
mengimani sesungguhnya dari istri-
istrimu dan anak-anakmu ada yang 
menjadi musuh/lawan bagimu maka 
berhati-hatilah kamu kepada mereka 
dan jika kamu memaafkan dan kamu 
berlapang dada / tidak memarahi dan 

kamu mengampuni maka 
sesungguhnya Allah maha pengampun 

lagi maha penyayang. 
{At-Tagābun (64): 14} 

 



ّعدو ُ َ َأعداء .ج ,ة)  ْ ٍأعاد ,َ َ َ) = musuh, lawan 

(nomina, kata benda). 

َحذر ِ َ ُيحذر -  ْ َ = berhati-hati, waspada 

(verba, kata kerja). 
 

ٌيا أيـها الذين آمنوا إن من أزواجكم وأولادكم عدوا لكم فاحذروهم وإن تـعفوا وتصفحوا وتـغفروا فإن الله غفور رحيم  َ ُِ ٌِ ُ ْ َُ َ َُ َ َّ َّ َِّ ِ َِ َُ ِ ِ ِْ َ َ ََ َ َ َ َْ ْ ُْ ْ ْ ْ َْ ْ ُ َُ ًّ ُ َْ ُ ِ َ َ َْ َُ َ َّ َ ُّ)١٤(  
 

Surat At-Tagābun (64): 15  -  ََِّإنما
ُأموالكم وأولادكم فتـنة والله  َّ َ ٌََ ِْ ْ ُْ ُ َْ َُ ُ َ ْ

ٌعنده أجر عظيم ٌِ َ ْ َ ُ َ ِْ  
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064 At-Tagaabun 015

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per Ayat

064AtTagaabun_Ayat

2014

Vocal

14.367604
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!$ yϑ¯ΡÎ) öΝä3ä9≡uθøΒr& ö/ä.ß‰≈ s9÷ρr&uρ ×π uΖ÷GÏù 4 ª!$#uρ 

ÿ…çνy‰ΨÏã íô_r& ÒΟŠ Ïàtã ∩⊇∈∪  

  }١٥): ٦٤(التغابن {
 

Sesungguhnya hanyalah harta-hartamu 
dan anak-anakmu fitnah/cobaan. Dan 

di sisi-Nya pahala yang agung. 
{At-Tagābun (64): 15} 

 
 
 

ٌإنما أموالكم وأولادكم فتـنة والله عنده أجر عظيم  ٌِ َ ْ َْ َ َُ َ ِْ ُ َّ َ ٌَ َ ِْ ْ ُْ ُ ْ ُ ُ َ ََِّ)١٥(  
 

Surat At-Tagābun (64): 16  -  َفاتـقوا الله َّ ُ َّ َ
ُما استطعتم واسمعوا وأطيعوا  ُِ ََ ََْ ْ ُ َْ َ ْ َ



ْوأنفقوا خيـرا لأنـفسكم ومن  َ َ َْ ُ ِ ُ ُْ ًْ ْ َ ِ َ
ُيوق شح نـفسه فأولئك هم  ُ َ ِ ِ َِ َُ ْ َ َّ ُ َ ُ

َالمفلحون ُ ِ ْ ُ ْ  

 

 
 

(#θà)¨?$$ sù ©!$# $ tΒ ÷Λä⎢ ÷èsÜtFó™$# (#θãèyϑó™$#uρ 

(#θãè‹ÏÛr&uρ (#θà)ÏΡr&uρ #Zöyz öΝà6Å¡àΡX{ 3 
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064 At-Tagaabun 016

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per Ayat

064AtTagaabun_Ayat

2014

Vocal

21.246916
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⎯tΒuρ s−θ ãƒ £xä© ⎯Ïμ Å¡øtΡ y7Í×¯≈ s9'ρé'sù ãΝèδ 

tβθßsÎ=øçRùQ$# ∩⊇∉∪  

  }١٦): ٦٤(التغابن {
 

Maka bertakwalah kamu kepada Allah 
apa yang menurut 

kesanggupanmu/kemampuanmu dan 
dengarkanlah dan taatlah dan 

nafkahkanlah nafkah yang baik untuk 
dirimu. Dan siapa dipelihara dari 

kekikiran dirinya maka itu mereka 
Orang-orang yang beruntung. 

{At-Tagābun (64): 16} 
 

َوقى َ  = memelihara, melindungi, 

menjaga (verba, kata kerja). 



ّشح ُ  = kekikiran, kebakhilan, kepelitan 

(nomina, kata benda). 
 

َفاتـقوا الله ما استطعتم واسمعوا وأطيعوا وأنفقوا خيـرا لأنـفسكم ومن يوق شح نـفسه فأولئك هم المفلحون  ُ َ َِ ِْ ْ ْ ُْ َ َ َ َْ ُ ًُ َْ ِ ِ ِ َِ َُ ْ ََ ُ ُ َُّ ُ َ ُ ْ ْ ُْ ْ َ َ َُ ُِ َ ُ ََ ْ َ َّ َّ)١٦(  
 

Surat At-Tagābun (64): 17  -  ُإن تـقرضوا ِ ْ ُ ْ ِ
ْالله قـرضا حسنا يضاعفه لكم  ُْ َ ُ َْ ِ َ ُ ًَ َ ً َ َّ
ٌويـغفر لكم والله شكور حليم ِ َِ ٌ ُ َُ ُ َّ َ َْ َْ ْ َ  
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064 At-Tagaabun 017

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per Ayat

064AtTagaabun_Ayat

2014

Vocal

15.178084
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βÎ) (#θàÊÌø)è? ©!$# $ ·Êös% $YΖ|¡ym 

çμ øÏè≈ ŸÒ ãƒ öΝä3s9 öÏøótƒuρ öΝä3s9 4 ª!$#uρ 

î‘θä3x© íΟŠ Î=ym ∩⊇∠∪  

  }١٧): ٦٤(التغابن {
 

Jika kamu meminjamkan kepada Allah 
pinjaman yang bagus niscaya Dia 

melipatgandakannya bagimu dan Dia 
mengampuni bagimu. Dan Allah maha 

pembalas jasa lagi maha penyantun. 
{At-Tagābun (64): 17} 

 

َأقـرض َ ْ ُيـقرض -  ِ ْ ُ = meminjamkan (verba, 

kata kerja). 



ْقـرض َ  pinjaman, bantuan = (ُُقـروض .ج) 

(nomina, kata benda). 

َضاعف َ َ ُيضاعف -  ِ َ ُ = melipatgandakan, 

menggandakan (verba, kata kerja). 
 

َإن تـقرضوا الله قـرضا حسنا يضاعفه لكم ويـغفر لكم والله شكور ح ٌ َُ ُ َُ ُ ُ ََّ َّ َِ َْ ْ ْ َْ َِ ْ َ ُْ ِْ َ ً ًَُ َ ُ ْ ٌليم ِ ِ)١٧(  
 

Surat At-Tagābun (64): 18  -  ِعالم الغيب َْ ْ ُِ َ
ُوالشهادة العزيز الحكيم ِ َْ ُ ِ َ ْ ِ َ َ َّ َ  
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ÞΟŠ Å3ptø:$# ∩⊇∇∪  

  }١٨): ٦٤(التغابن {
 

Maha pengilmu Yang gaib dan Asy-
Syahadah / Yang nyata Al-`Aziz / 

Maha Perkasa lagi Al-Hakim / Maha 
Bijak. 

{At-Tagābun (64): 18} 
 

َشهادة َ َ  yang nyata, yang .1 = (ـات .ج) 

tidak gaib; 2. kesaksian, persaksian 
(nomina, kata benda). 
 

َعالم الغيب والشها َّ َ ِ َْ ْ ُِ ُدة العزيز الحكيم َ ِ َْ ُ ِ َ ْ ِ َ)١٨(  
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